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o Instrukcja
OPRAWA KANAtOWA, OPRAWA KANALOWA Z CZUJNKIEM RUCHU

LD-DELOR6WO-NB, LD-DELOW6WO-NB, LD-DELOR6W(C-NB, LD-DELOW6W(C-NB

MONTAZ:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy odtaczy¢ zasilanie sieciowe (AC 220-240V). Prace montazowe i konserwacyjne moga wykonywac wytacznie wy-
specjalizowani elektrycy z uprawnieniami zgodnie z miejscowymi przepisami bezpieczeristwa pracy. Wprowadzenie jakichkolwiek zmian technicznych
lub niedostosowanie sie do instrukgji spowoduje utrate gwarancji na dany produkt. Podczas montazu nalezy pamietac o bezpieczenistwie swoim i oséb
znajdujacych sie w poblizu.Nie wolno instalowac plafoniery na podtozu niestabilnym lub podatnym na drgania.

UWAGA: Nie wolno uzytkowac oprawy bez klosza lub z uszkodzonym (np. peknietym) kloszem!

Produkt spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej i przepisow impl: jacych je do prawa kraj Wiecej informagji znajduje sie na stronie internetowej www.gtv.com.pl i w deklaracjach
zgodnosci.

USER’S GUIDE

Bulkhead fixture LED, Bulkhead fixture LED with motion sensor
LD-DELOR6WO-NB, LD-DELOW6WO-NB, LD-DELOR6WC-NB, LD-DELOW6WC-NB

MONTAGE:

Before attempting installation, isolate the AC 220-240 V mains. Installation and maintenance shall be carried out only by professional licenses elec-
tricians and in compliance with local safety regulations. Any modifications or deviations from this Guide will void the product’s warranty. Mind your
safety and the safety of all persons nearby when installing this product. Do not install the light fitting on an unstable or vibration-sensitive surface.
CAUTION: Do not use the light fitting without its shade or with its shade damaged (e.g. cracked).

The product complies with the requirements of EU Directives and their transpositions into the national law. See the website at www.gtv.com.pl and the Declarations of Conformity for detailed information.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Ovalleuchte mit Korb LED, Ovalleuchte mit Korb LED mit bewegungssensor
LD-DELOR6WO-NB, LD-DELOW6WO-NB, LD-DELOR6WC-NB, LD-DELOW6WC-NB

INSTALLATION:

Vor der Montage trennen Sie die Netzspannung AC 220-240V. Die Montage- und Wartungsarbeiten diirfen nur die elektrischen Fachkrafte mit den
SEP-Berechtigungen gemal den lokalen Sicherheitsvorschriften durchfiihren. Irgendwelchen technischen Modifikationen oder Nichtbeachtung
der Anleitung folgt der Garantieverlust fiir das Produkt. Wahrend der Montage soll man die Sicherheit der umstehenden Personen sowie die eigene
Sicherheit beachten.Die Deckenleuchte darf nicht auf einem nicht stabilen oder fiir Schwingungen empfanglichen Untergrund eingebaut werden.
ACHTUNG! Die Leuchte darf nicht ohne Schirm oder mit einem beschadigten (z.B. zerbrochenen) Schirm eingesetzt werden!

Das Produkt erfiillt Anforderungen der EU-Richtlinien und der Vorschriften, mit denen sie an das nationale Recht angepasst werden. Mehr Informationen auf www.gtv.com.pl und in Konformitatser-
kldrungen.

PYKOBOACTBO M0 SKCIUTYATALIUN

[epmeTnyHbIii cBeTUAbHMK LED, [epMeTnuHblit cBeTUNbHUK LED ¢ Aatumkom ABuxeHns
LD-DELOR6WO-NB, LD-DELOW6WO-NB, LD-DELOR6WC-NB, LD-DELOW6WC-NB

YCTAHOBKA:

Mepen Hayanom ycTaHoBKv oTKNouMTe MCTOUHNK MuTakua AC 220-240 V. MoHTax 1 TexHUueckoe 06CnyKBaHIe MOXKET 0CYLLeCTBAATLCA TONbKO
Cneuyanv3poBaHHbIMI 3NeKTPUKaMM ¢ pa3peLueHnAMM SEP B COOTBETCTBIM C MECTHBIMYU MPaBUNaMU TeXHIKY Ge3onacHocTu. BHeceHve
KaKIX-N160 TeXHUUECKINX U3MeHeHUI U HeBbIMONHEHYe YKa3aHMWii JAHHOTO PyKOBOACTBA NPUBEAET K aHHYNIMPOBAHMIO rapaHTUN Ha laHHoe
YCTPOiACTBO. Bo Bpema yCTaHOBKM CieflyeT NOMHUTb 0 C0BCTBEHHOI 6e30MacH0CTY 1 6e30MacHOCTIN HaXO/ALLMXCA NOBNN30CTI NN,

Henb3A ycTaHaBAVBaTb MOTONOYHbII CBETUMbHIIK HA HEYCTOIYMBOM OCHOBAHMM, NOABEPXKEHHBIM BUOPaLMAM.

BHUMAHUE: He ucnonb3yiite cBeTunbHIK 6e3 nnadoHa um ¢ noBpexzeHHbIM NahoHOM (Hanpumep, TpecHyBLLNM)!

NpoaykT cooTBeTCTBYeT TpeboBaHuAM lupekTus EBpocotosa u i I WXB TBO. dbor HaXOATCA Ha Be6-CaiiTe
www.gtv.com,pl W B ieKNapaLuax cooTBeTCTBUA.

NAVOD K OBSLUZE

Sklepni svitidlo LED, Sklepni svitidlo LED s detektorem pohybu
LD-DELOR6WO-NB, LD-DELOW6WO-NB, LD-DELOR6WC-NB, LD-DELOW6WC-NB

INSTALACE:

kvalifikaci (napr. SEP) dle platnych mistnich bezpecnostnich piredpist. V pripadech technické modifikace nebo nedodrzeni pokynii uvedenych v
ndvodu je zaruka neplatnd. Béhem montaze berte v ivahu bezpecnost osob nachdzejicich se v blizkosti a vasi vlastni bezpecnost. Ploché svitidlo
nesmi byt montovéno na nestabilni podklad nebo podklad vystaveny vibracim.

POZOR: Svitidlo bez krytu nebo s poskozenym (napf. prasklym) krytem, nesmi byt pouZivano!

Vyrobek vyhovuje pozadavkiim Smérnic Evropské unie a vnitrostatnich predpist, které je impl ji do ndrodni legislativy. Vice informaci najdete na internetové strance, viz odkaz www.gtv.com.pl
av prohlasenich o shodé.

NAVOD NA OBSLUHU

Pivnicné svietidlo LED, Pivnicné svietidlo LED s snimacem pohybu
LD-DELOR6WO-NB, LD-DELOW6WO-NB, LD-DELOR6WC-NB, LD-DELOW6WC-NB

INSTALACIA:

Pred zacatim montaZe je potrebné odpojit sietové napdjanie AC 220-240V. MontdZne a Udrzbérske prace mdzu vykondvat vylucne vyuceni elektri-
kari s oprdvneniami a SEP v siilade s miestnymi bezpecnostnymi predpismi. Zavedenie akychkolvek technickych zmien alebo neuplatfiovanie navodu
sposobi stratu zaruky na dany vyrobok. Pocas montaZe je potrebné pamatat na bezpecnost osob nachddzajucich sa v blizkosti, ako aj na vlastnd
bezpecnost. Neinstalujte stropné svietidla na nestabilné podklady alebo podklady, ktoré mozu vibrovat.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte svietidlo bez tienidla alebo s poskodenym (napr. prasknutym) tienidlom!

Tento produkt spliia poziadavky smernic a nariadeni Eurpskej tnie, ktoré st implementované do miestnych pravnych predpisov. Viac informdcif néjdete na internetovych strankach www.gtv.com.pl a vo
vyhlaseni o zhode.

GTVsp.zo.0.s.k.a., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




KEZELESI UTASITA
® SI UTASITAS

Hajoldmpa LED, Mozgdsérzékel6vel hajolémpa LED
LD-DELOR6WO-NB, LD-DELOW6WO-NB, LD-DELOR6W(C-NB, LD-DELOW6W(C-NB

TELEPITES:

A szerelés megkezdése el6tt valasszuk le a AC220-240V halézati tapfesziiltséget. A szerelési és karbantartasi munkakat csak szakképzett, a megfeleld
jogosultsagokkal rendelkez villanyszerel6k végezhetik, a helyi biztonsagi el6irasok betartasaval. Barmiféle miszaki valtoztatds bevezetése vagy

az utasitas be nem tartdsa az adott termékre vonatkozo jotallas elvesztésével jar. A szerelés soran ne feledkezziink meg sem a kozelben tartézkodo
személyek, sem a sajat biztonsdgunkrdl.Tilos a mennyezeti [dmpét instabil vagy rezgéseknek kitett feliiletre telepiteni.

FIGYELEM: Tilos a lampatestet bura nélkiil vagy sériilt (pl. repedt) buraval hasznalni!

A termék teljesiti az eurdpai unids direktivék és az azokat a hazai (lengyel) jogrendbe beemeld jogszabalyok kovetelményeit. Részletesebb tajékoztatds a www.gtv.com.pl honlapon és a megfeleldségi
nyilatkozatokban talalhatd.

NAUDOJIMO INSTRUKCJA

Tvirtinamieji Sviestuvai LED, Tvirtinamieji Sviestuvai LED su judesio daviklis
LD-DELOR6WO-NB, LD-DELOW6WO-NB, LD-DELOR6WC-NB, LD-DELOW6WC-NB

INSTALLATION:

PrieS pradédami montavimo darbus, atjunkite AC220-240V kintamaja jtampa. Montavimo ir priezitiros darbus gali atlikti tik
atestuotas elektrikas, laikydamasis vietiniy saugos reikalavimy. Atlikus bet kokius techninius pakeitimus arba nesilaikant instrukcijoje
pateikty nurodymy, nustoja galioti Sio gaminio garantija. Montuodami, uztikrinkite $alia esandiy Zmoniy ir savo sauga. Luby 3viestuvo
negalima montuoti ant nestabilaus arba vibruojancio pavisiaus.

DEMESI0: Negalima naudoti Sviestuvo rémo be gaubto arba su pazeistu (pvz., skilusiu) gaubtu!

Sis produktas atitinka Europos Sajungos direktyvy ir nacionalinés teisés reglamenty reikalavimus. I$sami informacija pateikiama tinklalapyje www.gtv.com.pl ir atitikties deklaracijose.

MANUEL DE L'UTILISATEUR

Luminaire de canal LED, Luminaire de canal LED avec detecteur de mouvement
LD-DELOR6WO-NB, LD-DELOW6WO-NB, LD-DELOR6WC-NB, LD-DELOW6WC-NB

INSTALLATION:

Avant de commencer lnstallation, coupez I'alimentation électrique AC220-240V. Les travaux de montage et dentretien ne peuvent
étre effectués que par des électriciens qualifiés, détenant une licence de I'Association des Electriciens polonais, conformément aux
reglements locaux visant la sécurité au travail. Lapport de modifications techniques de toute nature ou le non-respect des instructions
de ce mode demploi entraine la perte de garantie sur le produit. Lors de linstallation, veillez a la sécurité des personnes a proximité et
de la votre. Il est interdit dinstaller le plafonnier sur un substrat instable ou sujet a des vibrations.

ATTENTION: Il est interdit d'utiliser le luminaire sans cloche ou avec la cloche endommagée (p.ex. cassée) !

Le produit répond aux exigences des Directives de I'Union européenne et des réglements pris pour leur application dans le droit national. Plus d'informations sur le site Web www.gtv.com.pl et dans les
déclarations de conformité.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

Plafoniera per canali LED, Plafoniera per canali LED con sensore di movimento
LD-DELOR6WO-NB, LD-DELOW6WO-NB, LD-DELOR6W(C-NB, LD-DELOW6W(C-NB

INSTALLAZIONE:

Prima di iniziare il montaggio, bisogna staccare I'alimentazione di rete AC 220-240V. Le operazioni di montaggio e di
manutenzione possono essere esequite solo da elettricisti specializzati con I'abilitazione SEP conformemente alle norme di
sicurezza sul lavoro locali. Qualsiasi tipo di modifica tecnica o Iinosservanza dell'istruzione d’uso, comportera la decadenza
della garanzia per un dato prodotto. Durante il montaggio bisogna ricordarsi della sicurezza delle persone che si trovano
nelle vicinanze e di quella propria. E vietato montare la plafoniera su una superficie instabile 0 soggetta a vibrazioni.
ATTENZIONE: E vietato utilizzare la plafoniera senza paralume o con paralume danneggiato (rotto)!

Il prodotto soddisfa i requisiti delle Direttive Europee e delle norme che le implementano alla legge nazionale. Maggiori informazioni sul sito internet www.gtv.com.pl e nelle dichiarazioni di conformita.

MANUAL DE INSTRUCOES

Antepara lumindrias LED, Antepara lumindrias LED com sensor de movimento
LD-DELOR6WO-NB, LD-DELOW6WO-NB, LD-DELOR6W(C-NB, LD-DELOW6W(C-NB

INSTALAGAO:

Antes de iniciar a montagem, € preciso desconectar a alimentacao eléctrica AC 220-240 V. Os trabalhos de montagem e
conservacdo podem ser realizados apenas por electricistas autorizados com o certificado SEP, de acordo com as normas de
seguranca do pais em questao. A realizacao de quaisquer modificacdes técnicas ou a falta de aplicacao das disposicoes do
manual tem a sua consequéncia na perda da garantia do produto. Durante a montagem é preciso cuidar pela seguranca
das pessoas presentes no local e pela seguranga prdpria. Nao se pode instalar o candeeiro sobre uma base instavel ou
susceptivel a vibragoes.

ATENGAO: Nao se pode usar a moldura sem o candeeiro ou com um candeeiro danificado (p. ex. fissurado)!

0 produto concorda com os requisitos das Directivas da Unido Europeia e as disposicdes da sua implementacao nas leis nacionais. Mais informagao encontra-se na pagina www.gtv.com.pl e nas declaracoes
de conformidade.

INSTRUCTIUNE DE UTILIZARE

Corp de iluminat de canal LED, Corp de iluminat de canal LED cu sensor
LD-DELOR6WO-NB, LD-DELOW6WO-NB, LD-DELOR6WC-NB, LD-DELOW6WC-NB

INSTALAGAO:

Tnainte de inceperea montajului trebuie si se decupleze alimentarea de la retea (AC 220-240V/ 50/60 Hz). Lucrérile de
montare si conservare trebuie s fie efectuate in exclusivitate numai de catre electricieni calificati, in conformitate cu
normele de securitate a mundii aplicabile local. Efectuarea oricdrui tip de modificari tehnice sau nerespectarea prezentelor
instructiuni va avea ca efect pierderea garantiei pentru produs. In timpul montajului trebuie sd se ia in calcul siguranta
persoanelor care se gasesc in zona de montare. Instructiuni de utilizare. Nu este permisa instalarea plafonierei pe o
suprafata instabild sau supusa la vibratii.

ATENTIE: Nu este permisa utilizarea carcasei fara capac sau cu capacul defect (de exemplu crapat)!

Produsul indeplineste cerintele Directivelor Uniunii Europene si normele de implementare a acestora in legislatia locala. Mai multe informatii veti putea gdsi pe pagina de Internet www.gtv.com.pl
siin declaratiile de conformitate

GTVsp.zo.0.s.k.a., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl



